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Work — work — work!

From weary chime to chime,

work — work — work!

As prisoners work for erime!

Band, and gusset, and seam,

seam, and gusset, and hand.

Till the heart is sick,

and the hrain henumbed.

As well as the weary hand.”
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On Ma Junwu’s Creative Translation of Worries in the Song of the Shirt

Z0U Ying
(College of Foreign Languages. Anhui Normal University. Wuhu, Anhui 241000)

Abstract: In the transition from the old to the new both in society and the dominant poetics, Ma Junwu’ s

version of the Song of the Shirt ereates social protest literature. And his translation expresses the great concern for

the country and people and reflects his own poetic advoeacy. The paper explores the translation strategies employed

by the translator from the aesthetie perspective in three aspeets: tonal pattern, content and image. Besides, the

worries are accurately conveyed and the form and the spirit of the poetry are ereated hy adopting such translating

strategies as thyme, three transformation, polishing words, thetorie, image creation.
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